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A fényeknélAz ipartestület hivatalos lapja i hosszabb hallgatás után, végre I — mint az előre látható volt — ' a testvér vendéglős- és kávés- ; ipartestület egyesülése ellen fog- ; lalt állást. Ez a helyzettisztulás csak használt az ügynek, feles- í legessé téve a homályban való j tapogatózást. Hogy ez a fúzió 
be fog következni és be kell : következnie, ezt a hivatalos , nyilatkozat is kénytelen beis- merni, ugyan jelenleg „kissé elhamarkodottnak" találja.Mi úgy látjuk, hogy iparunk elérkezett a cselekvés tizenket­tedik órájához és ha most nem próbáljuk meg az ipar sorsán való lendítést az egyesülés ere­jével, úgy később kétséges az ezen réven most elérhető ha­szon.Iparosaink nagyobb része ép­pen nem látja „elhamarkodott­nak" az uniót. Sőt! Ebben lát­ják a végső mentőeszközt, a kivezető utat, a mai adók és egyéb terhek rengetegéből!A nyilatkozat egyik része élénken aggódik, hogy az egye­sülés esetén a kávéházak át­alakulnának vendéglőkké kis tőkebefektetéssel, mig a ven­déglők azután sem lehetnének egyszersmind — a nagyobb anyagi befektetés következménye miatt — kávéházak.Ez a tétel hamis.Az uj ipartörvény értelmében, ma bárki — kellő iskolai bizo­nyítvánnyal rendelkezve — pár hónapi gyakorlat után — mint arra sajnos számos példa volt, (cikkeztünk is róla) képesítést nyerhet: tehát vendéglős lett,

az ifjúkorától ezen pályára készülő és nehéz küzdelmek árán szakemberré „képesült" iparosok rovására — egy be- amter. Ha ez igy van,- úgy leg­alább is ugyanannyi joggal lehet egy kávésból is vendéglős ma is, anélkül, hogy megvárná a fúziót! Ezt ma sem lehet meg­akadályozni !Ma számtalan szállodás és vendéglős kávés is és megfor- | ditva, ha érdekellentétben állna ez a két szakma, akkor mikép­pen férne meg egy kézben a két testvérüzlet?A zárórakérdésben fennálló ellentéteket meg éppen egy kö­zös ipartestületkebelében lehetne közmegelégedésre elintézni. Ez igazán nem akadály.Végső ellenvetés az, hogy a vendéglösipartestület 1200 és a kávésipartestület 200 tagot szám­lál.Régi dolog, hogy a numerus is relatív dolog, ha az embert * jelent. Elfogadva a hivatalos í nyilatkozat ama megállapítását, hogy a kévésipartestületnek „vagyoni állapotára való tekin­tettel is kellemesebb az egye­sülés eszméje", hogy lehet az, hogy kávésoknál még most sem voltak „pótkivetések,,? Ez a tény kissé elütő attól, amit a hivatalos nyilatkozat mond, kissé más színben tünteti fel az anyagi állapotokat.Látjuk az elmondottakból, hogy a jelzett akadályok teljesen labilis alapon állanak és részben nem is akadályok, komoly eset­ben számba sem jöhetnek.De . . .Most jön a de, mit jelent a

nyilatkozat utolsó sora, hogy „roppant és nagy leküzdhetet­len akadályokba ütközik" a fúzió megvalósítása?Mi ez?Ez az ami minden fuzionisíát érdekel. Mi ez a „roppant nagy és leküzdhetetlen akadály"? Ha a lényegteleneket felsorolja, ak­kor a lényegesebbet miért kei elhallgatni?Kívánatos, sőt az ügy komoly­ságára való tekintettel szüksé­ges is a fenti ködös szóvirágok megvilágítása, melyeknek értel­mét kihámozni legalább is egyenlő a találgatással. Már pedig iparosaink a sok bizony­talanság közepette, joggal sze­retnének valami bizonyosat is tudni.A hangulat ritkán azonos a valósággal, ennélfogva hagyjuk el a hangulatokat és maradjunk a — tényéknél. (*)
A szeszesitalok 

gyárfását uj rendelettel 
szabályozzákÚgy értesülünk, rendelettelv készül — a földmivelésügyi minisztérium­ban — a szeszesitalok, azaz a pálinka­félék, a rum, a konyak, vagyis a borpárlat készítésének módjáról és a forgalombahozásáról. Ez a rendelet kiegészitője lesz a bortörvénynek, illetve a bortörvény végrehajtó utasí­tásának.A rendelettervezet m e g  a k a r ja  a k a ­

d á ly o z n i  a  g y ü m ö lc s b ő l  k é s z íte tt  p á ­
l in k á k n a k  m á s fé le  s z e s s z e l  v a ló  k e v e ­
rését és a gyüm ölcsből készült szeszes­italokat a jövőben c s u p á n  a  g y ü ­
m ö lc s fé lé k  e r je s z té s e  u t já n  lenne sza­bad készíteni. Az illetékes körök véleménye szerint előfordul ugyanis hogy a gyümölcspálinkákat másfajta szesszel keverik és ily módon meg- hamisitják. Ezenkívül a rendelet intéz­
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kedéseket tartalmaz arra nézve N, hogy m e g b ü n te s s é k  a z o k a t, akik a rendelkezéseket megszegve mégis keverik a gyümölcspálinkát.Alásik intézkedés lenne az, hogy megszabnák a pálinkafélék és a többi szeszesitalok m in im á lis  s z e s z t a r t a l­
m á t. A konyaknak, vagy amint a trianoni békeszerződés óta nevezik, a b o r p á r la tn a k  4 0  s z á z a lé k  le n n e  a 
k ö t e le z ő  le g k is e b b  s z e s z t a r t a lm a , a  
s z ilv a p á lin k á n a k  pedig 3 8  s z á z a lé k .

A  k o n y a k  n é v e n  fo r g a lo m b a h o z o tt  
g y á r t m á n y t  c s a k is  b o r p á r la tb ó l s z a ­
b a d  k é s z íte n i, a hideg utón előállí­tott úgynevezett „ f a z o n k o n y a k “ - ot 
p e d ig  n e m  s z a b a d  „ k o n y a k '* e ln e v e ­
z é s s e l  fo r g a lo m b a  h o z n i , a valódi bor­párlatból készülő konyak előállításá­val pedig csak a  l ik ö r k é s z it ö  te le ­
p ü k t ő l  m e s s z e b b  fe k v ő , e lh a tá r o lt  
h e ly e n  szabad foglalkozni.A rendelettervezet ellen a likőr- j gyárosok akciót indítottak és a kor­mányhoz beadott memorandumukban azt vitatják, hogy a rendelettervezet gyakorlati megvalósítása s ú ly o s  k á r t  
je le n t e n e  a  k ö z ö n s é g n e k  is , mert a konyakkészitést teljesen a négy buda­pesti konyakgyár privilégiumává ten­né. Ezzel szemben viszont a konyak- gyárosok azt állítják a többek között, hogy a mai állapotuk további meg­hagyása a  h a z a i  k o n y a k g y á r t á s  te lje s  
m e g s e m m is ü lé s é i j e le n t i , mert a laikus közönség nem igen tud különbséget tenni a borpárlatból készült, valódi konyak és a likőrgyárak által hideg utón előállított hasonló keverék minő­sége és értéke között. A konyakgyá­rosok kívánságát t á m o g a t já k  a  b o r­

term eién é r d e k e lts é g e k  is , mert a  
v a ló d i k o n y a k  k é s z íté s e  a  h a z a i  b o r ­
te r m é s ü n k n e k  ig e n  je le n t é k e n y  s z á z a ­
lé k á t  vette  a  m ú ltb a n  is  ig é n y b e . A konyakgyárosok azzal érvelnek, hogy atniga likörgyárak az általuk konyak­nak nevezett készítmény clöállitásá- nál 6 5 .0 0 0  k o r o n á s  s z e s z t  használ­nak, addig a konyakgyárak a valódi konyak készítésénél 1 6 0  0 0 0  k o r o n á s  borpárlattal dolgoznak. Ezt a nagy árbeli különbséget a közönség nem veszi észre és éppen ezért a verseny rövidesen a nagy költségekkel d o l­gozó konyakgyárak tönkretételét ered­ményezheti.Azt is tervezik még, hogy a ru m o t  

h á r o m  o s z tá ly b a  s o r o z z á k  előállításá­nak módja szerint és a forgalom ba- hozásnál a palackokon fel kell tün­tetni. melyik osztályba való rum. Az e ls ő  o s z tá ly b a  tartoznék a v a ló d i,  vagyis im p o r ta lt  g y a r m a t i  r u m . Ezt a nádcukor melasszának az erjesz­téséből állítják elő. A második osz­tályba tartoznék az úgynevezett e g y ­
s z e r ű  ru m . amit úgy készítenek, hogy kevés importált rumot feleresztenek szesszel. A harmadik osztályba so­rozzák a , .h a z a i  v a ló d i  r u m o t“ , amit a r é p a c u k o r  m e la s s z á b ó l  gyártanának erjesztés utján.A rum osztályozására nézve meg­jegyzik a gyárosok, hogy M igyar- országon olyan módon nem is készí­tenek rumot, ahogyan a tervezet a hazai valódi rum előállítását szabá­lyozza, vagyis a répacukor nielasz- szának erjesztése utján. Ezzel szem­ben a m a g y a r o r s z á g i  r u m o k  9 0  s z á ­
z a lé k a  s z e s z b ő l  é s  e s s z e n c iá b ó l k é ­

s z ü lt . Ez tehát n e g y e d ik  f a j t a  k é s z i-  
j le s i  m ó d  volna az előző hármon kí­vül. Valódi gyarmati rum pedig, amit nádcukorból készítenek, jelenleg egy­általában nincs forgalomban M agyar- országon.Sérelmezik azt is, hogy m e g tilt já k  

a g y ü m ö lc s p á lin k á k n a k  a  b o r  p á r o -  
j lá s a  u t já n  k é s z íte tt  s z e s s z e l  v a ló  

k e v e r é s é t, Eddig leginkább a szilvó- riumot vegyítették szesszel, aminek az volt az oka, hogy az o r s z á g  a  
s z ilv a t e r m ő  te r ü le t  n a g y  r é s z é t  e lv e ­
s z íte tte  és a gyárak szerint tisztán a szilva erjesztéséből nem tudtak volna előállítani elegendő mennyi­ségű pálinkát. A bortermő területek nagyrésze viszont megmaradt és igy 
b o r p á r la tb a n  n a g y o b b  a  g y á r a k  ter­
m e lé s e , m in t  a  g y ü m ö lc s p á lin k á b a n .Azonkívül, hogy megtiltanák a gyüm ölcspálinkáknak borpárlattal va­ló keverését, s z a b á ly o z n á k  a  b o r ­
p á r i a 1 k é s z íté s é t  is . A tervezet ugyan­is akként szabályozná a borpárlat, vag\is a konyak készítését, hogy tilos hozzákeverni gyüm ölcspálinkát, azonkívül n e m  s z a b a d  c u k r o z n i  s e m .A tervezetet még ankéten részlete­sen megvitatják az érdekeltekkel, mi­előtt kormányrendelet alakjában élet­beléptetik.

Országos
vendéglősbál
1925 január 22-ihén esíe 

lesz 10 órai kezdettel.
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Milyenek a zenészek?

— Panaszos levél —Igen tisztelt Szerkesztőség!Balatonszárszón lévő , , Központi*' vendéglőm számára, a nyári szezon tartamára Czauner Ferenc és társai zenészeket szerződtettem. Dacára annak, hogy fenntnevezetteket írás­beli szerződés kötelezte az idényen át játszani, egy este, minden ok nél­kül, az ablakon keresztül megszök­tek, otthagyván üzletemet és ven­dégeimet zene nélkül. Ez a szerző­désszegő eljárás, nekem természete­sen érzékeny anyagi kárt okozott.M it tehettem?A magyarországi zenészszövetség­hez fordultam a méltatlan sérelem orvoslásáért. Ez a szövetség igen i erélyesen szokott fellépni a zenészek i érdekeinek védelmében, gondoltam lesz a n n y i  judiciumuk, hogy zenész- j tagjaik alattomos eljárásáért kellő i elégtételt kapok.Kaptam is!De nincs benne sok köszönet. ICzauner Ferenc és társai zené- ‘ székét m e g r o v á s r a  Ítélte a zenész- ! szövetség!Nesze semmi, fogdd meg jó l!Ez a zenészkiadásu salamoni Ítélet i hatásos bizonyítéka a régi gyakor­latból is ismert ténynek, hogy a zenészekkel kötött szerződés, csak az üzletembert köti egyoldalúkig, mig a zenészurak, amikor nekik ugy- tetszik felrúgják.Indítson pert ellenük a vendég, lős, hát lehet rajtuk valamit meg- : venni ?Nem !Ellenben próbálja a vendéglős vagy kávés megszegni a szerződést, kész a legerősebb megtorlásra a dicső náció ! A zenészszövetség p ra- grafusai a legsúlyosabb záradékokat zúdítják a renitens üzletember in a ­kéba, a legcsekélyebb mulasztás esetében is.Meg kellett tehát nyugodnom zenészszövetség fegyelmi ítélt - Un. mert nincs rá mód, hogy mes^zeho- menö elégtételt vagy pláne kanala- nitást kapjak. Van ugyan egy felleb­bezési fórum még, a III. számú szak­osztály, de hát ez a sóhivatalszerü elintézés elvette a kedvem a további lépéstől.A szövetség vezetőségének köszö­netét mondok, hogy többszöri figyel­meztetésemre fegyelmi elé vitte ezt az ügyet.A kartársaim okulására hoztam nyilvánosság elé ügyemet, n mélve, hogy a jövőben kialakuló szerződé­seknél hasznát veszik ez ügy tanul­ságainak, a zenészurakkal szemben.

1924 december 15 -VENDÉ©
Végre is az üzletember diktálja a szerződést, nem az elhelyezkedésre szoruló zenész!Maradok tisztelettel

K a is e r  V ilm o s  Balatonszárszó „K özponti- szálloda“ vendéglőse
A kiszolgálás és a 

borravalóJói neveli és fegyelmezett személyzet egyformán nobilis a vendéggel szemben, akár gaz­dag borravalót remél tőle, akár nem, Magyarországon a gaval­léria hazájában is előfordul azonban, hogy a szűkmarkú vendéggel szemben a pincér meghűlömbözíeíeíí hanyagság­gal végzi kötelességét; külö­nösen oívan üzemekben fordul ez elő, ahol az üzleti irányítás a kellő szigor hijján működik. Mert igaz az a mondás, hogy amilyen a gazda, olyan az al­kalmazottja. Rendszereié, figyel­mes, szorgalmas szakember, nem tűri meg üzletében a tu­datlan, hanyag, vagy rendetlen személyzetet A közönség,amely legnagyobbrészt járatlan a szakmában, ha az ételt, italt nem is képes helyesen meg­bírálni, vagy értékelni; de a fogadtatás és kiszolgálás alap­ján rögtön - - igen helyesen — következtet az egész üzemre és annak tulajdonosára is. Ott, ahol a gazda nem figyel a kiszolgálásra, nem néz a pincér munkája után nem csak mulasz­tások történhetnek; de egy rosszindulatú ember elriasztó munkájából kifolyólag egy-egy üzlet léte kerülhet kockára. A magyar kiszolgálás nagyrészt kifogástalan, ha nem is a leg­magasabb fokon áll, de külföl­dön jó hírnévnek örvend. Ezzel szemben érdekes, hogy a kül­földet járt pincérek — bár szak­mailag sokat tanultak -- kiszol­gálásuk udvarias, de oly mono­ton gépszerü, amit sem iííhon, sem külföldön nem tudnak meg­szokni a vendégek.Amerikában például általános panasz az, hogy a pincér a vendéggel, nem mint egyénnel foglalkozik és speciális kíván­ságait nem elégíti ki. Ez a tény ott a borravaló hiányában leli magyarázatát. Az amerikai pin­cér minden vendéget kiszolgál i egyforma egykedvű tempóban; 1 tekintet nélkül a gusztusára;

3. oldalhisz a munkáját megfizetik nincs külön diiazás reménye, ami esetleg buzgóbb vagy oda- adóbb munkára serkentené.A hiányos kiszolgálás állandó kritika tárgya az Unióban; de elfelejtik azt, hogy a vendég eljárása is kritizálható. Mert kérem, ha a vendégnek a szoká­sostól elütő egyéni kívánságai vannak, úgy tessék azt hono­rálni, ha a pincér előzékenyen ezeknek eleget tesz. Mivel ott ezt elfelejtik, a személyzet is hozzászokott a tömeges kiszol­gáláshoz, nem törődve az egyéni kívánalmakkal.A magyar kiszolgálás, a helyes nevelés és a közönség áldozatkészsége folytán nem kifogásolható; de azért még ma sem tartjuk időszerűnek az ál­talános százalékrertdszerf, mert ez káros hatással lenne a kevésbéképzeíf pincérek munká­jára. Ha elérkezett az az idő, hogy a pincértársadalom min­den tagja a figyelmes, pontos és szigorúan lelkiismeretes ki­szolgálásra lesz nevelve, aki az üzleti életben a szakszerűséget tekinti elsősorban és nem a borravaló nagyságát — akkor majd elérkeztünk a százalék­rendszer meg valósitásához.Igaz, hogy a magyar publikumot nehéz lesz ránevelni, helyesebben le­szoktatni a borravaló adásról, mert ez a vérében van ; de ez már nem lesz olyan súlyos feladat, mint eljutni —- odáig 1A magyar pincérnek meg­vannak a képességei, szóval jó „anyag" csak a helyes fejlesz­tésen múlik minden. Vélemé­nyem szerint a képességek legjobb fejlesztője, nem az is­kola, hanem a gyakorlat. A/ üzleti életben nyert tapasztala­tok nem csak hasznosak és értékesek is, de sokkal mara­dandóbbak az iskola theoreíihus módszerével szemben.Látjuk tehát, hogy az üzleti nevelésen sok minden múlik; épp ezért nem tudom elégge a főnökök szivére kötni, hogy saját érdekükben cselekszenek, ha kellőkép nevelik alkalmazot­taikat és helyes érzékkel fegyel­mezik az udvarias és lelkiisme­retes kiszolgálásra. (k.)
Kávésok bálja
a „Hungária szálló" termében 
1925 február 26-án este lesz
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Egy hasábos hirdetés mm-kénf 2000 K
Újévi üdvözlet. A  régi kedves sz o k á sn a k  hódolva, a z  idén is m eg­nyitjuk a „V en d ég" h asábjait o lv a ­sóink s z á m á r a , a z  uj esztendő a lk alm áb ól. N orm ális n a g ysá g b a n  a közlés dija 50.000 k o ron a, n a ­gyobb m éretben 100.000 korona. K ö zlé sre  szánt soro kat, a d íja z á s ­sal együtt, kérjük decem ber 20-ig beküldeni.J a n u á r  1-én megszűnik a z á r ­ó r a . A múlt hónapban m ár m eg- j irtuk, hogy decem ber 1-én meg- ; szű n ik  a zá ró ra . A  beliigym inisz- j tér ellenkezésén, a k k o r m eghiúsult e z  a terv. A zó ta  a z  érdekelt ipar- fesíüleíek, ven d églősök, k á vé so k  és a m ulatóhelyek egyesülete nyom ós érvei végre m egérlelték a z  ügyet ann yira, hogy most m ár a belügym iniszter sem  ellenzi a z á ró ra  eltörlését és mint a rendőr­ségen  kijelentették 1925 j a n u á r  

1 -é tő l k e z d e d o l e g  ú j b ó l  r e g g e l ig  l e ­
h e t  a z  ü z le t e k e t  n y i t v a t a r t a n i . (*)

Jövedelem- és vagyonadó ki­
vetések. A z  1924. évi jövedelem - és vagyo n ad ó  kivetéseket a n ap o k ­ban m egkezdték és a fizetési m e g ­h a g y á so k  kikézbesítése fo lyam at­ban van. Ezen fizetési m e g h a g y á ­sok legtöbbje úgy mint a z  általán os kereseti ad ón ál, b ecslés utján lett m egállap ítva , igy sa jn o s a legtöbb esetben a z  ad ó a lap  a v a ló sá g n a k  nem felel m eg. A  fizetési m e g ­h a g y á s  ellen an n ak kézbesítését követő 15 napon belül a kerületi ad ó felszó lam lási b izo ttsá gh o z in­tézett és a kerületi adófeliigyelő- ségnél beadott fe lebbezéssel lehet élni. A z  ad ó zó  a felebbezésben foglalt állításait bizonyítani köteles.n :

Uj szabályrendelet a vendég­
lős-és kávésipar gyakorlásáról.Mint értesülünk, a fő vá ro s k ö z g a z ­d a sá g i ü gyo sztálya  most készíti a vendéglős- és k ávésip ar g y a k o r­lásáró l szó ló  uj szabályrendeletet. Ennek legfontosabb újítása a z  le sz , hogy szigo rú a n  s z a b á ly o z z a  1 a h id e g  é s  m e le g  ó t e l e k  k iszo lg ál- i tatása körül tám adt egyenetlen- j ségeket a vendéglős, k ávés és kávém érő iparban. Rem éljü k, hogy illetékes fórum aink b evo n ásával, 1 v a g y  m egh a llgatá sa  után készü l e z  a szab ályrendelet és nem c si­náln ak belőle cso d ab o ga rat. (*) |

A szálloda-adó ügye, melyet 1 egy  szabályrendelettel — mint a 1 napilapok Írták — decem ber j-ére v égleg  rendez a fő vá ro s, nem ( következett be. A legn ehezebben '

m o zgath ató gépezet, a fő vá ro s b ü ro k rá ciá ja  bero zsd áso d o fí m o z­dulatlan ságban  várja  jan u ár 1-éf, m ikor is lejár a ko rm án yen gedély  m elyei ez  a ma fennálló ig a z s á g ­talan a d ó z á s  a fő váro s részérő l gyak orolható . R ip ka k o rm án yb iz­tos, akitől a z  uj engedélyezés fü gg , hihetőleg nem m egy bele a fő­váro sb a érk ező  idegenek további e lr ia s z tá s á b a ; legaláb b  a fő váro s m agatartásáb ól ez v iláglik  k i ; külöm ben nem ra g a szk o d n é k  m ég a hátralévő 4 héten rem élhető | adójövedelm ekhez olyan g ö rcsö s  erővel. (*)
Mikor adómentes a z  iparos 

és mikor a k i s g a z d a ?  A  jö ve­delmi a d ó zá sn á l ; adóm entes a z  I iparos a k k o r, ha 1923 as jövedelm e , 800 ko ronán ál nem több. Papír- • k o ro n ára átszám ítva (3500-as i kulcs) tehát a z , akinek a jövedelm e nem haladta m eg a két m illió n y o lc sz á z e ze r  koronát. A m e ző ­g a z d a  adóm entes, ha nincs több földje nyolc holdnál, de b izo n yo s | esetekben 15 holdig adóm entes. N é zzü k  c sa k , mennyi a 8 hold jövedelm e m an ap ság ? E g y  hold term ése a ro ssz  átlagb an  is hat m é íerm á zsa  szem es g a b o n a , nyolc holdnál 48 mm. E gy m éterm ázsa á ra  átlagb an  és ala cso n y an  s z á ­mítva 400.000 k o ron a, 48 méter- 1 m á zs á é  tehát tizenkilencm illió  és k é tsz á z e z e r  korona. Nem is s z á ­m iíjuk eh hez azt a jövedelm et, | amit a z  állattenyésztésből, barom fi- j ból, tejből, vajból, tojásból szedhet, íg y  is tiszta és v ilá go s a k é p : a z  j ip aros és kereskedő adóm entes 2,800.000 K jövedelem nél, n m e ző ­g a z d a  19,200.000 K jövedelem nél. Eíhikai nyelvezeten úgy hívják ezt, hogy ad óm orál. (*) i
Csak mérfékhifelesiieff poha­

rakat tartsunk a kimérőasz­
talon. A z  utóbbi időben g y a k ra n  előfordult a z  a z  eset, hogy a ven ­déglőst m egb irságolták , mert a j kim érő aszta lá n  olyan p o h arakat j tartott, am elyek nem voltak a m ér­tékhitelesítő hivatal által hitelesítve. K ülönösen felhívjuk k a ríá rsa in k  figyelm ét, hogy a h im érőaszía lon  k iz á ró la g  m éríékhiíelesiíetí p o h a­rak at tartsan ak, nehogy kelle- j illetlenségeknek tegyék ki m aguk at.n

Törvénytervezet a munkanél­
küliek biztosítására. A m u n k a­hiány esetére szó ló  kö telező b izto ­sításra vo n atk o zó  tö rvén yjavaslat előadói tervezete a népjóléti m in isz­térium ban elkészült. A m u n k a ­nélküliségi biztosítás intézm ényei­nek a külföldön való íanulm ányo- j z á s a  végett a népjóléti m iniszter , P app G é z a  dr. helyettes á lla m ­titkárt, a népjóléti m inisztérium  törvén yelőkészítő o sztá lyá n a k  fő ­nökét, A n d or Endre dr. helyettes I

DREHER
700 milliós pályázata.

A háromszázéves Dreher Antal serfőzdéi 
r.-t több pályadijat, összesen hétszázm illió  
korona összegben íüz ki, a már fogalommá vált

DREHER-BAKSÖR
legtöbbet eladójának;

vendéglősöknek, kávésoknak és kereskedők­
nek és azok alkalmazottainak Ezt a példátlan 
nagy summát képviselő pályadijat, — az ig a z ­
gatóság dicséretére legyen mondva — úgy 
osz'ják meg, hogy annak nincs borravaló 
jellege, hanem alkalmas a főnöknek ü z le te  
fe l le n d íté s é r e , az alkalmazottnak az ö n á lló ­
s ít á s r a .

A nagyméretű pályázat részletes fellčtelei 
a következek:

A dijak részletezése:
1 . N agydij a legtöbb Baksör-f eladó részére, szakmára való te­

kintet nélkül o) főnöknek 100 m illió, 
h) az üzlet alkalmazottjának külön további 100 m illió koronát.2. Külön nagydij ann ak a vendég­
lősnek, aki a jegfobb Eahsör-í palackb an  ad ja  el aj a főnöknek 50 m illió, b) a z  üzlet alkalmazottjá­
nak külön további 50 millió koronát.

3 . Külön nagydij an n ak a k á v é s ­n a k , aki a legtöbb B a h s ö r -Í  adja el a) főnöknek 50 m illió, h) az üzlet a lk a lm a z o t t já n a k  külön további 50 m illió koronát.4. Külön nagydij an n ak a fŰ 3ze r- é s  csemegehereskedőneh, aki a legtöbb B a k s ö r -t  ad ja el, a) fő­nöknek 50 m illió, b) a z  üzlet alkal­
mazottjának külön további 50 millió koronát.5. V igaszd ija k  azok részére, akik nagydijat nem kaptak , de n agydijjal jutalm azott vevők B a k s ö r-fo rg a l- m ának le galáb b  felét elérték a for­galom  n a g y sá g á n a k  sorrendjében, 
szakmára való tekintet nélkül, a) 20 főnöknek á 5 m illió, összesen 
100 m iliő, b) ez üzletek alkalma­
zottainak üzleíenhiní külön további 5 m illió, összesen 100 m illió koronát, v agy is összesen 700 millió koro­
nát. Feltételek:J. A  verseny időtartam a 1924 de­cem ber 1 -től.2. A versenyben részíveheí minden vendéglős, kávés, fűszer- és csem ege- kereskedő, aki a B a k s Ö r-t  közvetle­nül a fogyasztónak ad ja el, de csak a p a la ckb a n  eladott m ennyiség után.3. M inden p á ly ázó  cak egy dijat nyerhet.4. Tekintettel a B a k s ö r-p a la c k o k  eltérő űrtartalm ára, a fogyasztást a n agy p a la ck  űrtartalm ára szám ítjuk át5. A z üzlet tulajdonosa jelöli ki azt az  alkalm azottat, illetőleg azokat az a lkalm azo ttakat, akinek vagy a k ik ­nek a dij k iadan dó.

6. A z  eredm ényt a pályázat lejárta után egy héten belül közöljük és a d ijak  14 napon belül kerülnek ünne­pélyesen kiosztásra.7. A p á ly áza t e lb írálása olykép történik, hogy egy m agyar királyi közjegyző könyveinkből m egállapítja azt a 24 pályázót, aki a legtöbb B a h s ö r -t  adta el. A királyi köz­jegyző által m egállapított listát a szak m abeli főnöhegyesülefek és a l­kalm azotti szervezetek utján hozzuk n yilv án osságra .
K ii i* t á r s !  No  f  c 1 e j t n o o 1, l i  o g y a „ V E N  J) E G “  a m  i 1 a j> ti n k  !



1924 december 15 5. oldal'VENDÉG'
állam titkári, a z  Á llam i M u n k a ­közvetítő H ivata l ig a zg a tó já t és Rhodé^ Já n o s  dr.-t, a z  O r s z á g o s  M u n kásbizto sitó  P én ztár ig a z g a ­tóját, kü lföldre küldi ki. (*)N e m z e tk ö z i  v á s á r  lesz B u d a ­pesten 1925 április 18-tól 27-ig a ljudapesti kereskedelm i és ip ar­k a m a ra  rendezésében. E z  a rég óhajtott n em zetk özi jellegű v á sá r  b izo n n yá ra  m e g so k sz o ro z za  a z  elmúlt ta va szi vá sá ro k  szokott külföldi, fő leg b alkán i vendégek szám át. Ig a z á n  ráférne m ár a budapesti üzletem berek v á lla lk o z á ­sa ira  egy kis külföldi friss fo rg a ­lom . E z  okból szívesen  látjuk, hogy a szokott m a g y a r v á sá r helyett a Jövő évi n em zetközi jellegű lesz .(*)A  m a g y a r  v a lu t a r e fo r m , mint értesülünk egy éven belül m e g o l­dást nyer. E zt a g a z d a s á g ila g  és gy a k o rla tila g  egyarán t fontos ügyet, b izon y m ár ideje lesz m egoldani. Mint értesülésünk tovább m o ndja, a k ö ze l jövőben felállítják a z  á l­lam i pénzverdét és m e gkezd ik  a z  ércp én zek verését is. De külföldi példákon ok u lva, a nem es fém ek­ből a p énzötvözeíben a névéríé- ken aluli értékben fo gn ak keverni, hogy e zze l m e g a k a d á ly o z zá k  a pénz te zo u rá lá sá í,v a g y  kisibolásáf. M inden esetre a z  üzletem ber s z í­vesen fo gja  újra felkötni a z  érc- pénzeket tartó táskáját, melyet ann akidején a szom orú em lékű rém uralm ak idejében született p apírpénzek id áig  fe leslegessé tettek. ( )J a n u á r  j- fö l  is m é t d r á g u l  a v a s ú t , A kereskedelm i korm án y m ár elk észü lt a z  uj vasúti díj­sz a b á ssa l, am ely  a sze m é lyfo r­galom  és a fehéráru szállítá s terén egyform án d rágítani fo gja  a d ija­kat. A szem élyszá llítási tarifának a z  átlago s em elése 7 s z á z a lé k  lesz . m ig a teherforgalom ban nem léptetnek életbe általán o s drágítást, hanem  c sa k  a z o k n a k  a z  á ru cik ­keknek szállítá si díjtételét em elik, am elyek m e gb irják . A z  uj d íjs z a ­bás 1925 jan u ár hó 1-én fog éleíbelépni.

Uj adó. A  különféle ad ón em ek­hez uj adó járul. A sz é k e sfő v á ro s  a k ö zségi jövedelm i adót sz a v a z ta  m eg, term észetesen ara n yk o ro n a alapon és a z  1924. évre v is s z a ­m enőleg. A z  uj adó p ro gresszive  haladó tételei újabb súlyos m egter­helést jelentenek a z  ip ariiző k re, annál is inkább, mivel m ég a z  1924. évi kereseti és állam i jövedelm i és v agyo n ad ó k is csa k  a kivetés stá­dium ában v a n n a k  és elő relátható­lag e g y sze rre  n agytöm egű adóh kiegyenlítése válik  esedékessé.H á z a s s á g i  ü n n e p é ly . B aye r G yu la ven d églős decem ber 16-án ünnepli egyb ek e lésü k  tízéves év­

fordulóját. B aye r ka ríársu n k n ak  | és derék ü zletasszon y  fe leségének j ebből a z  alk alom ból minden jót j kívánunk b arátaik k al ism erőseik- ! kel együtt. (*) |S z i lv e s z t e r - e s t é n  K no blo ch Ká- : roly vendéglős, H ársfa-utca 29- sz . j alatti vendéglőjében disznótoros j v acso ra  le sz , m elyen Knobloch k a ríársu n k zo n go ra m ű vésze ié ve l fo g ja  szó rak o ztatn i vendégeit.V e n d é g lő s ö k  „ J ó b a r á f o k "  a s z ­ta ltá rsa sá g a  uzson n áju kat a k ö ­vetkező helyeken tartják m eg, m in­den szerd án  d. u. 5 ó r a k o r :D ecem ber17-ón N a gy  Já n o s  vendéglőjébenVII. , D em binszky-u . 16. Beíhlen-u.sa ro k . iA „d ó b a rá to k " u zson áján  szi- I vesen látjuk a z  uj k a r íá rsa k a í.A  v e n d é g lő s ö k  v a c s o r á i  pén­teken este 8 ó ra k o r a következő helyeken leszn ek :D ecem ber19-én Putnoki István ven déglőjé­ben VIII., Jó z se f-ti. 62.» A v a cso rá k ra  ne fe led k ezzü n k  'elm enni.K ö r ö s i  K á lm á n  tán ciskolájáb an  a legú jabb táncokat lehet tanulni.VIII. , R ák ó czi-u í 65, Tabarin felett.N a g y  d is z n ó to r  minden szo m ­bat esíe a K in izsi pincében, IX . K inizsi-níca 16. Esíénkint S e lm ccz- bányai Laci és S z e n d rő y  Á rpád m űködnek.A  X . k e r ü le t  v á la s z tm á n y a  dec. hó !6-án S z á y b e r í Ferenc ven d ég­lőjében, G crgely-u . 26., m indenkor d. u. 4 órai kezdette) választm ányi ülést tart. A z  üléseken való szive s m egjelenést kér W rabeíz G u sztáv  kerületi elnök.A  F ő p in c é r e k  O r s z á g o s  E g y e ­sületté VI., A n d rássy-u í 48. félem ., minden hét keddjén taggyűlést tart cl. e. 10- í 2 közölt. Választm án yi | üléseit pedig minden hó első kedd­jén tartja.A z  o r s z á g o s  n y u g d ije g y e s ü le felnö ksége értesíti a m. t. ig a z g a tó ­sá g i és fe lü gyelőb izo ítsági tagjait, , hogy minden hó utolsó péntekjén tartjuk ig a z g a tó sá g i ülésünket. A posta d rág u lá sa  folytán külön m eg­hívót nem küldünk. E lnökség
VENDÉGLŐSÖK

y  ha olcsó és

JO BORT
aharnah, jöjjenek

VIII, BAROSS-U. 75
alatti pincénkbe 

BUDA.i'P.STI ÉLELMEZÉSI R T

Modernül á t a l a k í t v a .Tiszta szo b á k , kitűnő hideg és meleg ételek, nemes fa jborok. Csütörtök és szombat este házilag készült disznótoros vacsora Pénteken este halászlé és turóscsusza.Esténkint szalonzenekar.
K E L E C S É N Y I  AL BERT

vendéglős.Polgári árak. Előzékeny kiszolgálás.Hi rdetni  jó — ti „VENDÉ (1 “ - b e n h i r <i etui  ti I e s? j o b ti !
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( T Ű I M É I P S
Az italmérési illeték megfeileb- 

bezéséről. Köztudomású, hogy a m. kir. pénzügyminiszter az iral- mérési illetékeket aranykoronában állapította meg. A kivetések alkal­mával némely üzletet sokkal maga­sabb osztályba soroztak az itaíki- mérés alapján, mint amilyen az illető üzlet jövedelmének megtelek Ezúton hívjuk fel kartársainkat, hogy az italmérési illeték összegét, ha ma­gukra nézve sérelmesnek találják, haladéktalanul felebbezék meg. Feleb. bezési nyomtatványok az ipartestület j helyiségében kaphatók. (*)Á td o lg o z z á k  a  fé n y ű zé s! a d ó ­tö rv é n y t. A teljesen elavult, jelen­legi fényiizési adórendeleteink helyébe a pénzügyminisztérium, hir szerint, uj tervezetet készít. Az uj tervezet teljes egészében revidiálja és uj ala­pokra fekteti eddigi Itixusadó-rend- szerünket. A most készéiiö tervezet a fény űzési cikkek legnagyobb ré­szét a vámkezelés és a termelés helyén kívánja megadóztatni. A lehető­ségig elejti a fényüzési értékhatárok szisztémáját és ehelyett az árucikkek­nek nagy részét minőségi alapon határozza meg. Az uj tervezet az eddigivel szemben azt az újítást is tartalmazza, hogy az eddigi 10 szá- ; zalékos egységes fényüzési adókulcs ! helyett több különböző fényüzési adókulcsot állapit meg. A kormány- , nak törvényes felhatalmazása van ; arra, hogy a fényüzési adó kulcsát j egyes cikkekre 20 százalékig állapítsa meg. A kormány ezzel a felhatalma­zásával úgy kivan élni, hogy külön­böző cikkek csoportjaira különböző százalékú adókulcsot állapit meg. Újítása továbbá a tervezetnek az is, hogy a fényüzési adó a jövőben nem lesz kifejezetten áthárítható, hanem annak összegét csak az áruk vételárában burkoltan lehet felszá­mítani. A ter\czet elkészülése után az érdekképviseletek közös értekez­lete elé kerül. (*)N em  té rn ek  át az o sz trá k  fo r ­g a lm i a d ó re n d s z e rre  ? Kellemetlen hatást váltott ki Búd János pénz- : ügyminiszternek ezen a héten tett ! az a nyilatkozata, amelyben a pénz- i ügyminiszter kijelentette, hogy nem j

'VENDÉG
tud határozott választ adni arra a kérdésre, milyen lesz a megoldás. A mai jorgalmi adózás mellett latja a positiv állami bevételeket, ellen­ben nem tudja, hogy az államház­tartás hogyan alakulna, ha a for­galmiadózásnak a jelenlegitől eltérő formáját állapítanák meg. Nem ígér­heti meg tehát, hogy az osztrák fázisrendszert vezeti be, célja inkább az, hogy olyan könnyítéseket találjon, amelyek elviselhetővé teszik az adó­zásnak jelenlegi módját. A rni véle­ményünk szerint az állam érdekei a legtökéletesebben megvédhetök az osztrák fázisrendszer mellett, ellen­ben nehezen tudjuk elképzelni a mai magyar rendszernek olyan egyszerű­sítését, amely a mai jogos panaszok­nak véget vethetne. (*)A  b u d a p e s t i h a t ó s á g i  m u n k a ­k ö z v e títő  szállodai és éttermi osztálya a m. hó 28 — f. hó 0 ig terjedő időben 
elhelyezett: a) férfiakat: 3 éttermi segédet, (ebből 2 kisegítő munkára1, 1 étteri cuk­rászt, 2 szakácsot kisegitőmunkára, 3 csa­post, (ebből 1 kisegítő munkára) 1 evő- eszköztisztitót, 12 háziszolgát (ebből 2 kisegítő munkára); b) nőket: 11 szakács­nőt (ebből 1 kisegítő munkára), 1 tészta­szakácsnőt, 2 kávéfözőnöt 4 kézileányt, (ebből 1 kisegítő munkára), 4 salátás leányt, 1 felszolgáló leányt, 9 futóleányt, 4 takarítónőt, (ebből 1 kisegítő munkára). 36 mosogatónőt és 1 mosónőt. A f. hó 6-i napzárlat szerint foglalkozást kaphatnak : a) férfiak : b) nők : 1 salátás eány, 1 ta­karítónő és 1 mosónő. h'oehilkoznst 
ke esnek: a) férfiak : 4 főpincér, 82 éttermi segéd, 2 konyhafőnök, 11 szakács 8 konyha­mészáros, 4 pincemester, 4.6 csapos, 3 portás, 11 evőeszköztisztitó, 46 háziszolga, 3bérszo!ga, 2 szobakefélő ; b) nők : 1 gazd- asszony, 2 felirónő. 29 szakácsnő, 3 kávé- főzőnö, 13 kézileány. 2 tésztásleány, 1 salátásleány, 9 felszolgálóleány, 18 futó­leány, 22 takarítónő, 63 inosogatónő és 12 mosónő.A férfi alkalmazottak közvetitö osztálya Vili., 'ózsef-utca 33. 11. em., a nőké ugyan ott földszinten van. Hivatalos órák reggel 
8—2-ig d. u. 4—6-ig. Telefon hívószám: József 53-88. A közvetítés teljesen ingyenes.
VENDÉGLŐSÖK FIGYELMÉBE!Kl/-N<7/\ ÍZ-FÉLE KEN VÉR és 
lN VJ VM í l  sütemény páratlan
VIII, Tömő-u. 50. Tel.: CJ. 52- jő

Wagner Testvérek
ezelőtt LŐWENSTEIN MIHÁLY UTÓDA

fűszer- és
g \arm atáru -, csemege- is  italn;igykere»kedők 

B u d a p e s t , IV , V á m h á z -h ö r u f 4 
T e le fo n : ü ó z s e f 61 61

A cég a szállodások, vi ndégiöaök és kű é-oknak 
é v t iz e d e k é i bev sáilási forrat-a mindennemű sajt, 

vai, conserv- és egyéb csemege cikkekben.
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KÖKÉBŐLKelecsényi Albert vendéglős, a kelenföldi állomással szemben lévő ,, Vasúti szál!ó“ -t és vendéglőt meg­vette. Alapos átalakítás és tatarozás i után ; megszépülve és a kor igényei- ; nek megfelelve nyílt meg a szálloda és a vendéglő. A szállodában modern, tiszta szobák várják az utasvendéget, mig az étteremben kitűnő hideg és meleg ételekkel és jó borokkal ked­veskednek. A polgári árak mellett kitűnő kiszolgálás, este pedig szalon- zeneka' szórakoztat. (*)
Werderics János vendéglős, a

X. , Szt.-László-tér 6 alatti , ,G ra n d i-  éttermet megvette és megnyitotta. Mint kőbányai bennszülött jó hír­névnek örvend, melyet jó borai és magyaros konyhája révén szerzett meg. Uj vállalkozása reményteljes jövőt iger. (*)
Szekér János vendéglős X..  Ká- polna-u. 1 Kuchtics-féle üzletet meg­vette e hó elején. Szépsikerü m eg­nyitása biztató a jövőre. Jó  falusi borok várják a hozzá érkező ven­dégeket. (*)
Kuchtics Imre Pál vendéglős X.,  Liget-tér 4. sz. alatt lévő vendéglőt megvette, újonnan átalakítva f. hó 14-én nyitotta meg. Régi üzleti ta­pasztalatai biztosítják a közönséget, hogy nála jó borok és jó konyha lesz. (*)
Lőrinczy János sátoraljaújhelyi vendéglős fia, aki Oláh Dezső Főhg Sándor-utcai vendéglős tanítványa, mint értesülünk, a vendéglős-segédi vizsgát jelesen tette le. (*)
TESTEDZÉSA z  „ E .  S .  C .“  ü n n e p i é v z á r ó  v a c s o r á ja .  D ecem ber hó 2-án tar­totta m eg a z  E. S . C. év zá ró  v a c s o ­ráját a Kiszel-éíterem  különterm é­ben, a z  estebéden úgy a főnöki kar, mint a z  E .S .C .  tám ogatói jóbaráfai teljes szám b a n  jelentek m eg és sok j p oh árköszö n tő hangzott el a z  E. S .  C. jövő sikerére. H iszel elnök ü d vözlő  sza v a i után dr F a z e k a s  (FTC) m a g a s szárn y alást! b e széd ­

HARANGVOLGY
vendéglő cimen uj helyiséget nyi­
tón kilátással egéí-z Budapestre

DAJ K A FE R E N
IjB é lah irá ly-u t 44. az. a . az iskoJu m ö gö tt
T  r ~  I l—  K I  ródli-pálya, ski pálya. Fii- I t I 1 |\I ‘ÖU helyi-egeit, ruhatár.

* l— i— i ^ Hj-esvégállomástólftp.-rc

ben üdvözölte az E S C  f, m ielőbb kényelm es ctíliom  kívánva nekik. Utána Lipfák titkár statisztikát o l­vasót t fel a club ez idei szerep lé­seiről. m elyből V’ o rsz á g o s  s helyi b a jn o k sá g  és 26 í-ső helyezés állapítható m eg a M. A. S z .  m unka- síatiszíika pontjainak szá m a  60 és 10 o rsz á g o s  rekord. Ezután B raun fa jo s  h o sszú  beszédben fá jlalja  K őváry CJenő betegségét, kihez a | jelenlévők jó kivánafaií átiratban fejezik ki. P a n a s zk o d ik  P á riz s ra , mely ro ssz  em lékeket hagyott, de rem éli, hogy a z  192f)%ös esztendő jobb és eredm ényesebb lesz. Dr. Kollm ann, a főpincérek o rs z á g o s  egyesületének ügyésze szólalt fel ezután, frap pán s sza v a k b a n  üdvö­zölte a z  E S C  í és serkentette a jövő m u nkára. G erh ard  Lajos a sporíirók nevében beszélt, mig B a ­lá z s  L ászló  a z  atléták nevében mondott köszönetét és fo gadalm at tett, hogy a z  E S C  atlétái hűek m a ­radnak a piros-fehér szín ek h ez s becsülettel kü zdenek alatta.A z  estély kellem es m eglepetése volt a D reh er-sörgyár által küldött 100 üveg B ak sö r-k ó sío ló . A sö r­gyár képviseletében m egjelent D iósy N. urat lelkesen ünnepelték. A szép  est a késő hajnali órákb an  ért véget.
1 9 2 5 . év i ja n u á r  h ó  8 -á n  d. u. tartja a Kiszel-éíterem  (Duna-ufea) különterm ében tartja a z  E S C  tiszt­újító kö zgyűlését. T ag társa k  jelen­jetek m eg minél szá m o sab b an .M in d e n  héfjró'n c s  s z e r d á n  d. u, V - 5 12 7-ig torna a VII., Nyár-u. elemi iskolában. M űvezető: S á n d o r G yu la .A  M a g y a r  A t lé t ik a i  S z ö v e t s é g  f i lm m a tin é ja  vasárn a p  délelőtt a R o yal-A pollóban nagy k ö zö n ség előtt folyt le. A  vetített és m o zg ó ­képeket M isá n gyi Ottó szövetségi tréner elő ad ása  kisérte. A s z a k ­értő fiatalok legjobban S o m fa y  Elem ér (M AC) és a finn Nurm i teljesítményein lelkesedtek.A z  M T K  é v z á r ó  la k o m á já n , a R o y a l-s zá lló  fehér term ében, vasárn a p  este a z  M L S Z , a fárs- egyesüleíek és a sport-társadalom  előkelőségei jelentek m eg. Bríilllfréd elnök mondott m agasnivóju  felköszöntőt, am ely ideális sport- p rogram  is volt.

H Ü T T L  T IV A D A R
'PO'RCEILÁNGROS 

V, 'DOROTTYA-U . Í4 
Nagy válásit ék vendéglői és kávéházi 

edényekben
T E L E F O N :  $ / — 5 3

x Vendéglősök figyelmébeajánlom félen elálló fagymentes burgonya-, hagyma-, zöldség- és gyümölcsárui­mat, melyet felefonrendelésre házhoz szállítok, mindent a legolcsóbb napi áron.
K i v á l ó  t i s z t e l e t t e l

C S Á K V  G. V I L M O S
K ö z p o n ti V á s á r c s a r n o k , F e r e n c z  3 ó z s e f  
h id  m e lle it . T e [  j  ] 3 1 _ J 8  Id é n y p ia c

Mlinkó vendéglőket közvetit Baross-u. 76. * Tel.: J. 139-71
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*  ' X P t t O *
H t e U s

Alapár 10000 horona, 
minden további szó 1000 korona.

M i n d e n n e m ű  k ü l d e m é n y t  k é r e k  
i g y  c í m e z n i :

Kenya Sándor, VII, Almásy-fér ló. Ul. 2.3

Német dogg kölykök, 6 hetesek 
eladók I.. Budafohi-ut 48. a vendég­
lősnél.

Ha V ÍZ ,g á z ,
szén

vaflV petróleumra
van szüksége, forduljon

Burgermeisfer Ferenc
vizműépiíési vállalathozVeszprém , M agyar Királyi szálló I. Kutatások! Fúrások!
Alapítva Budupest, 1862

P  E S  K  Q  
I S T V Á  N

Ingatlan és üzlet 
adás-vételi, bizalmi 

közvetítő irodájaJózsef-körut 9 Udvarban 7. ajtó
Szobafestés és
m /% v  n  1 6  c szakszerű ki- 

u Z U l d o  vitelét vállalja
LIKTOR FERENCZ,

V III, Oózsef-köruf 77. T.-hivó J  49-87«

FELHÍVÁS ! Magyar András adás­
vételi irodája, Budapest, VII, Szövetség- 
utca 39. I. Közvetít, úgy helyben mint 
vidéken,szállodákat vendéglőket, kávé­
házakat, továbbá minden szakmába 
vágó bármiféle üzleteket, ingatlannal 
vagy anélkül.

Figyelem! Országszerte úgy a fő­
városban, aki bárminemű kisebb vagy 
nagyobb üzletet, vagy ingatlant venni 
vagy eladni szándékozik, forduljon 
teljes bizalommal Neuman Lajos orszá­
gos régi vendéglős közvetítő irodájá­
hoz Budapest, VII., Wesselénvi-u. 54.

Rövid idő alatt tanítok olasz vagy 
német nyelvet kedvező feltételekkel. 
Fogalmazást, levelezést e két nyelven, 
valamint fordítást angol, francia, horváf 
és latin nyelvből magyarrá, jutányosán 
vállalok. D. Prockl (Patahy) Sándor, 
VII., Rákóczi-uf 82. I. 6.

Tyúkszemét, s ző rös  szemölcsét 
teljesen eltüntetem fájdalom nélkül, ha 
hozzám fordul: Csiky gyógyszerész 
IX., Bakáts-tér 7. III. 12.

HA ÖN jól akar rágni, akkor fogait
Prohászka Sándor

áil. vizsg. fogász, nu’ífog- 
specialistánál csináltassa 

VII, Erzsébet-körut 29. II. em. 15. sz. 
Tel.: J. 121—74 Vendéglői üveg és 

porcellánárut
legelőnyösebb árban és 
feltételek mellett szállít

i O W V  ^  vn ’ Csengeri-u.26 
I  ö .  T.-hivó a. 124-50

A természetes szénsavas

kékkúti ásványvíz
üdítő és pezsgő ásványvíz.

Leróhat: K arácson y i Ferenc 
VI, Podinaniczky-u. 12. Tel.: Iroda J0-27

Képviselő: Ku íasay S7incze

BORNAGYKERESKEDÉS, LIKŐR-, RUM- ÉS COGNACGYÁR [
BUDAPEST-KŐBÁNVA

K ö z p o n ti Ir o d á k , b o r p in c é k  é s  G y á r te le p ; X, K o r p o n a i-u . 16-18. T e l .:  Józse f 59 03 |

B O R O K  G R A N D  VIN  D E M l S E C
FEST, TISZTIT, FEHERIT! í,Vd,i™i!K

Vili, Vie-u. 8 Mindenféle hóimét, selymet, szövetet, fonalat.fügoönyt, bútorszövetet, szőnyeqet pár nap alatt divatszalon, Bpest,
, ** _ _ minto után pontosan festünk. Oyaszruhák ju óra alatt elkészülnek. A Vcndéq előfizetőinek . . .. .

1 e l . - h iv ó :  176 —  63 nagy árengedmény. Vidéki megiendclések a legrövidebb időn belül pontosan teljesiftelnek IV , VaCI-U. ll/OHollóssy János könyvnyomtató műhelye, Mudnpesf, VII, Jósika utca '20. Telefon József 133 02
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